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Ovrig part i mélet: Europeiska kommissionen (ombud: C. Giolito)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (ittonde avdelningen)
meddelade den 24 mars 2011 i mal T-377/06, Comap mot
kommissionen, genom vilken tribunalen ogillade talan om del-
vis ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2006) 4180
slutlig av den 20 september 2006 om ett forfarande enligt
artikel 81 [EG] och artikel 53 i EES-avtalet (Arende COMP|
F-1/38.121 — Rorkopplingar) — Branschen for rorkopplingar
av koppar och legeringar av koppar — lo\siedosiittande av ritten
till en oavhingig och opartisk domstol — Asidosittande av den
straffrittsliga principen om strikt tolkning av strafflag — Be-
greppet oppet avstdndstagande — Missuppfattning av bevisning
— Motivering saknas

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Comap SA ska ersitta rittegdngskosthaderna.

() EUT C 252, 27.8.2011.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 april 2012
(begiran om férhandsavgorande frin Bundesgerichtshof —
Tyskland) — brottmdl mot Minh Khoa Vo

(M3l C-83/12) ()

(Omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Férordning (EG)

nr 810/2009 — Gemenskapskodex om viseringar — Artik-

larna 21 och 34 — Nationell lagstiftning — Insmuggling av

tredjelandsmedborgare till en medlemsstat — Viseringar som

har erhdllits pd bedrigligt siitt — Straffrittsliga pdféljder for
smugglaren)

(2012/C 174/20)
Rattegdngssprak: tyska
Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Part i brottméilet vid den nationella domstolen

Minh Khoa Vo.

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Bundesgerichtshof — Tolk-
ning av artiklarna 21 och 34 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om in-
forande av en gemenskapskodex om viseringar (EUT L 243, s.
1) — Nationella bestimmelser som straftbeldgger insmuggling
av utlinningar pa nationellt territorium — Frdga om sanktioner
kan tillimpas nédr det 4r friga om utlinningar som visserligen

innehar viseringar som har erhéllits pd ett bedragligt sitt av
behoriga myndigheter i en annan medlemsstat men som dnnu
inte har ogiltigforklarats med tillimpning av ndimnda forordning

Domslut

Artiklarna 21 och 34 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om inférande av en gemen-
skapskodex om viseringar (viseringskodex) ska tolkas sd, att de inte
utgor hinder for nationella bestammelser som straffbeldgger mdnni-
skosmuggling i de fall dér de insmugglade personerna, som dr tredje-
landsmedborgare, innehar viseringar som de har erhdllit pa bedrdgligt
sdtt, genom att vilseleda de behoriga myndigheterna i den utfardande
medlemsstaten om det egentliga syftet med sin resa, och ddr viseringen
inte dessforinnan har upphavts.

() EUT C 126, 28.4.2012.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Bundesgerichtshof (Tyskland) den 6 mars 2012 — Josef
Probst mot mr.nexnet GmbH

(Ml C-119/12)
(2012/C 174/21)
Rattegdngssprak: tyska
Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Josef Probst

Motpart: mr.nexnet GmbH

Tolkningsfraga

Ar det forenligt med artikel 6.2 och 6.5 i direktiv
2002/58/EG (1), att tjansteleverantoren overlter trafikuppgifter
till forvirvaren av en fordran som uppkommit i samband med
tillhandahéllande av telekommunikationstjanster, nir cessionen
som skett i syfte att driva in fordran, utéver de allmadnna kraven
pd telekommunikationssekretess och uppgiftsskydd i enlighet
med gillande ritt, underkastas foljande avtalsbestimmelser:

tjansteleverantoren och cessionarien forbinder sig att behandla
och anvinda skyddade uppgifter enbart inom ramen for deras
samarbete och uteslutande i det syfte som efterstravas med detta
avtal och pé det sitt som foreskrivs hari;

sd snart som kdnnedom om de skyddade uppgifterna inte lingre
ar nodvandig for nimnda syfte, ska alla tillgdngliga uppgifter i
detta sammanhang utpldnas eller limnas tillbaka;

avtalsparterna har rdtt att kontrollera huruvida respektive part
iakttar uppgiftsskyddet och uppgiftssikerheten i enlighet med
avtalet;
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